DOMENICA XXII (VI LUCA)

Antifona I

Agathon to exomologhisthe to
Kyrio, ke psallin to onomati
su, Ipsiste.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

Dhoxa Patri ke lio ke Aghio
Pnévmati, nin, ke ai, ke is tus
eonas ton eonon. Amin.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

Buona cosa ¢ lodare il
Signore, e inneggiare al tuo
nome, o Altissimo.

Per I’intercessione della Ma-
dre di Dio, o Salvatore, sal-
vaci.

Gloria al Padre, al Figlio e
allo Spirito Santo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.
Amin.

Per  Dintercessione  della
Madre di Dio, o Salvatore,
salvaci.

Antifona 11

O Kyrios evasilefsen, efpre-
pian enedhisato, enedhisato o
Kyrios dhinamin ke perie-
zoOsato.

Presvies ton aghion su soson
imas, Kyrie.

Dhoxa Patri ke Iio ke Aghio
Pnévmati, nin, ke ai, ke is tus
eonas ton eonon. Amin.

O monoghenis lios ke Logos
tu Theu, athanatos iparchon,
ke katadhexamenos dhia tin
imetéran sotirian sarkothine
ek tis Aghias Theotoku ke ai-

Il Signore regna, si ¢ rivestito
di splendore, il Signore si ¢
ammantato di fortezza e se n’¢
cinto.

Per D’intercessione dei tuoi
Santi, o Signore, salvaci.
Gloria al Padre, al Figlio e
allo Spirito Santo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.
Amin.

O unigenito Figlio e Verbo di
Dio, che, pur essendo im-
mortale, hai accettato per la
nostra salvezza d’incarnarti
nel seno della santa Madre di



parthénu Marias, atréptos en-
anthropisas, stavrothis te,
Christé o Theos, thanato tha
naton patisas, is on tis Aghias
Triadhos, sindhoxazomenos to
Patri ke to Aghio Pnévmati,
sOson imas.

Dio e sempre Vergine Maria;
tu che senza mutamento ti sei
fatto uomo e fosti crocifisso, o
Cristo Dio, calpestando con la
tua morte la morte; Tu, che sei
uno della Trinita santa, glori-
ficato con il Padre e con lo
Spirito Santo, salvaci.

Antifona 111

Dhefte, agalliasometha to
Kyrio, alalaxomen to Theo to
Sotiri imon.
Soson imas, Iié Theu, o
anastas ek nekron, psallondas
si: Alliluia.

Venite, esultiamo nel Signore,
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

O Figlio di Dio, che sei risorto
dai morti, salva noi che a te
cantiamo: Alliluia.

Tropari

Ton sinanarchon Logon
Patri ke Pnévmati, ton ek
Parthénu techthénda is soti-
rian imon, animnisomen
pisti ke proskinisomen; oti
ivdho-kise sarki, anelthin en

to stavrO ke thanaton
ipomine, ke eghi tus
tethneotas, en ti endhoxo
Anastasi aftu.

Pikilis vasanis evathlisas

makarie, os sterros adhamas
ton paravatin katischinas ke
gar en petra meghisti piesthis
dhia tin petran Christon ke

Fedeli, inneggiamo  ed
adoriamo il Verbo, coeterno
al Padre e allo Spirito, che
per la nostra salute € nato
dalla  Vergine. Egli si
compiacque con la sua carne
salire sulla croce e subire la
morte e fare risorgere i morti

con la sua  gloriosa
Resurrezione.
Lottando fra tormenti mul-

tiformi, o beato, come solido
acciaio hai svergognato 1’apo-
stata: schiacciato infatti con
un enorme pietra, Percosso



ekisthis, stefos edhéxo tu
martitiu, magalomartis Arte-
mie. Dhoxa to se enis-
chisandi, dhoxa to se ste-
fanosandi, dhoxa to ener-
gundi dhia su pasan iamata.

Kanona pisteos ke ikona
praotitos enkratias dhidaska-
lon anedhixe se ti pimni su 1
ton pragmaton alithia; dhia
tuto ektiso ti tapinosi ta ipsi-
13, t1 ptochia ta plusia; Pater
Ierarcha Nikolae, presveve
Christd to Theo, sothine tas
psichas imon.

O katharotatos naods tu
Sotiros, 1 politimitos pastas
ke Parthénos, to ieron thi-
savrisma tis dhoxis tu Theu,
simeron isaghete en to iko
Kyriu, tin charin sinisagusa
tin en Pnévmati thio: in
animnusin angheli Theu:

per la pietra che ¢ Cristo, hai
ricevuto la corona del mar-
tirio, megalomartire Artemio.
Gloria a colui che ti ha dato
forza, gloria a colui che ti ha
incoronato, gloria a colui che
per mezzo tuo opera guari-
gioni per tutti.

Regola di fede, immagine di
mitezza, maestro di continen
za: cosi ti ha mostrato al tuo
gregge la verita dei fatti. Per
questo, con l'umilta hai ac-
quisito cio che ¢ elevato; con
la poverta, la ricchezza, o
padre e pontefice Nicola.
Intercedi presso il Cristo Dio
Dio, per la salvezza delle
anime nostre.

I purissimo tempio del
Salvatore, il talamo prezio-
sissimo e verginale, il tesoro
sacro della gloria di Dio, ¢
oggi introdotto nella casa del
Signore, portandovi, insie-
me, la grazia del divino
Spirito; e gli angeli di Dio a

Afti iparchi skini epuranios. lei inneggiano: Costei ¢
celeste dimora.
EPISTOLA
Tu, o Signore, ci custodirai e ci guarderai da questa gente per
sempre.

Salvami, Signore, perché non c’e piu un uomo fedele; perché e



scomparsa la fedelta tra i figli degli uomini.
Lettura della lettera di Paolo ai Galati (6, 11 - 18)

Fratelli, vedete con che grossi caratteri vi scrivo, di mia
mano. Quelli che vogliono fare bella figura nella carne, vi
costringono a farvi circoncidere, solo per non essere
perseguitati a causa della croce di Cristo. Infatti neanche gli
stessi circoncisi osservano la Legge, ma vogliono la vostra
circoncisione per trarre vanto dalla vostra carne. Quanto a
me invece non ci sia altro vanto che nella croce del Signore
nostro Gesu Cristo, per mezzo della quale 1l mondo per me
¢ stato crocifisso, come io per il mondo. Non ¢ infatti la
circoncisione che conta, né la non circoncisione, ma I’essere
nuova creatura. E su quanti seguiranno questa norma sia
pace e misericordia, come su tutto I'Israele di Dio. D’ora
Innanzi nessuno mi procuri fastidi: io porto le stigmate di
Gesu sul mio corpo. La grazia del Signore nostro Gesu
Cristo sia con il vostro spirito, fratelli. Amin.

Cantero in eterno la tua misericordia, o Signore, con la mia bocca
annunziero la tua fedelta di generazione in generazione.
Poiché hai detto: la mia grazia durera per sempre; la tua verita e
fondata nei ciell.

VANGELO
Lettura del santo Vangelo secondo Luca (8, 27 — 39)
In quel tempo, giunto Gesu nella regione dei Geraseni, gli
venne incontro un uomo di quella citta posseduto dai
demoni. Da molto tempo non portava vestiti, né abitava in
casa, ma in mezzo alle tombe. Quando vide Gesu, gli si
getto ai piedi urlando, e disse a gran voce: «Che vuoi da me,
Gesu, Figlio del Dio altissimo? Ti prego, non
tormentarmil». Gesu aveva ordinato allo spirito impuro di
uscire da quell'uomo. Molte volte infatti si era impossessato
di lui; allora lo tenevano chiuso, legato con catene e con i



ceppi ai piedi, ma egli spezzava 1 legami e veniva spinto dal
demonio in luoghi deserti. Gesu gli domando: «Qual ¢ il tuo
nome?». Rispose: «Legione», perché molti demoni erano
entrati in lui. E lo scongiuravano che non ordinasse loro di
andarsene nell’abisso. Vi era la una grande mandria di
porci, al pascolo sul monte. I demoni lo scongiurarono che
concedesse loro di entrare nei porci. Glielo permise. I
demoni, usciti dall’'uomo, entrarono nei porci e la mandria
si precipito, giu dalla rupe, nel lago e annego. Quando
videro ci0 che era accaduto, 1 mandriani fuggirono e
portarono la notizia nella citta e nelle campagne. La gente
usci per vedere I’accaduto e, quando arrivarono da Gesu,
trovarono 'uvomo dal quale erano usciti 1 demoni, vestito e
sano di mente, che sedeva ai piedi di Gesu, ed ebbero paura.
Quelli che avevano visto riferirono come I'indemoniato era
stato salvato. Allora tutta la popolazione del territorio dei
Geraseni gli chiese che si allontanasse da loro, perché
avevano molta paura. Egli, salito su una barca, torno
indietro. L’'uomo dal quale erano usciti 1 demoni gli chiese
di restare con lui, ma egli lo congedo dicendo: «Torna a casa
tua e racconta quello che Dio ha fatto per te». E quello se ne
ando, proclamando per tutta la citta quello che Gesu aveva
fatto per lui.

Megalinario

Axion estin os alithos maka-
rizin se tin Theotokon, tin
aimakariston ke panamo-
miton ke Mitéra tu Theu
imon. Tin timiotéran ton
Cheruvim, ke endhoxotéran
asingritos ton Serafim, tin
adhiafthoros Theon Logon
tekusan, tin ondos Theoto-

E veramente giusto procla-
mare beata te, o Deipara,
che sei beatissima, tutta pura
e Madre del nostro Dio.

Noi magnifichiamo te, che
seli piu onorabile dei Che-
rubini e incomparabilmente
piu gloriosa dei Serafini, che
in modo immacolato parto-



kon, se megalinomen risti il Verbo Dio, o vera Ma-
dre di Dio

Kinonikon
Enite ton Kirion ek ton Lodate il Signore dai cieli.
uranon. Enite afton en tis Lodatelo lassu nell'alto.
ipsistis. Alliluia. Alliluia
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